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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2019/1153
(2019. gada 20. juinijs),

ar ko paredz noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantosanu noteiktu
noziedzigu nodarfjumu novérsanai, atklasanai, izmekléSanai vai kriminalvajasanai par tiem, un ar
ko atce] Padomes Lemumu 2000/642/TI

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 87. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (?),

ta ka:

(1) Ir jaatvieglo finansu informacijas izmantosana, lai varétu novérst, atklat, izmeklét smagus noziegumus vai veikt
kriminalvajasanu par tiem.

(2)  Lai stiprinatu drosibu, uzlabotu kriminalvajasanu par finan§u noziegumiem, apkarotu nelikumigi iegttu lidzeklu
legalizaciju un novérstu nodoklu noziegumus dalibvalstis un visa Savieniba, ir jauzlabo finansu zinu vaksanas
vienibu (“FIU”) un publisko iestazu, kuras ir atbildigas par smagu noziegumu novérsanu, atklasanu, izmeklésanu vai
kriminalvajasanu par tiem, piekluve informacijai, lai tas varétu labak veikt finan$u izmeklésanu un lai uzlabotu to
savstarpgjo sadarbibu.

(3)  levérojot Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 4. panta 3. punktu, Savienibai un dalibvalstim ir japalidz vienai otrai.
Tam batu ari jaappemas sadarboties lojali un atri.

(4)  Sava 2016. gada 2. februara pazinojuma par Ricibas planu par pastiprinatu cinu pret teroristu finansé$anu Komisija
apnémas izvertét iespéju pienemt atsevisku, patstavigu tiesibu aktu, lai paplasinatu dalibvalstu iestazu, tostarp to
iestazu, kuru kompetencé ir noziedzigu nodarfjumu novérSana, atklasana, izmeklésSana vai kriminalvajasana par
tiem, lidzeklu atguves dienestu, nodok]u iestazu un pretkorupcijas iestazu, piekluvi centralizétiem bankas kontu un
maksdjumu kontu registriem. Turklat minétaja Ricibas plana tika pausts ari aicindjums veikt kartéSanu, lai apzinatu
Skérslus, kas apgritina piekluvi informacijai, apmainu ar to un tas izmantosanu, ka ari operativas sadarbibas
iespgjas starp FIU.

() OV C 367, 10.10.2018., 84. Ipp.
(%) Eiropas Parlamenta 2019. gada 17. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 14. jinija lémums.
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(5)  Savienibas prioritate joprojam ir smagu noziegumu, tostarp krapSanas finansu joma un nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas, apkaro$ana.

(6)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (%) ir noteikts, ka dalibvalstis izveido centralizétus bankas
kontu registrus vai datu izguves sistémas, kas lauj savlaicigi identificét personas, kuru turéjuma atrodas bankas un
maksajumu konti un glabasanas seifi.

(7)  Ievérojot Direktivu (ES) 2015/849, FIU jaspgj tiesi pieklit $ados centralizétos bankas kontu registros eso3ajai
informacijai, un tai jaspg pieklat arl valstu iestadém, kuru kompetencé ir nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas,
saistito predikativo nodarfjumu un teroristu finansé$anas novérsana.

(8)  Lai sekmigi veiktu kriminalizmekléSanu vai savlaicigi identificetu, izsekotu un iesaldétu saistitos aktivus nolika tos
konfiscét, biezi vien ir nepiecieSama talitéja un tiesa pickluve centralizétos bankas kontu registros esosajai infor-
macijai. TieSa piekluve ir visatrakais veids, ka pieklat centralizétos bankas kontu registros esosajai informacijai.
Tade] $aja direktiva batu japaredz noteikumi, ar ko norikotam dalibvalstu iestadém, kuru kompetencé ir noziedzigu
nodarfjumu novérsana, atklasana, izmekléSana vai kriminalvajasana par tiem, pieskir tieSu piekluvi centralizétos
bankas kontu registros esosajai informacijai. Ja dalibvalsts sniedz piekluvi informacijai par bankas kontiem,
izmantojot centralizétu elektroniskas datu izguves sistému, minétajai dalibvalstij biitu janodro$ina, ka iestade,
kas uztur izguves sistému, tdlit un nefiltréta veida pazino mekleanas rezultatus norikotajam kompetentajam
iestadem. Sai direktivai nebiitu jaietekmé informacijas apmainas kanali starp kompetentajam iestadém vai to
pilnvaras iegiit informaciju no atbildigajiem subjektiem saskana ar Savienibas vai valstu tiesibu aktiem. Sis direk-
tivas darbibas joma neietilpst piekluve informacijai, ko valsts iestades tur centralizétos registros citos, nevis §is
direktivas noliikos vai attieciba uz noziedzigiem nodarfjumiem, uz kuriem §T direktiva neattiecas.

(9)  Ta ka katra dalibvalsti ir vairakas iestades vai struktiras, kuru kompetencé ir noziedzigu nodarjjumu novérsana,
atklasana, izmekléSana vai kriminalvajaSana par tiem, un lai nodro$inatu samérigu piekluvi finandu un citai
informacijai saskana ar $o direktivu, dalibvalstim bitu janoriko iestades vai struktiras, kuras ir pilnvarotas pieklit
centralizétajiem bankas kontu registriem un kuras §is direktivas noliika var pieprasit informaciju no FIU. Istenojot
$o direktivu, dalibvalstim biitu janem véra $adu iestazu un struktiiru raksturs, organizatoriskais statuss, uzdevumi
un prerogativas, ka noteikts to valsts tiesibu aktos, tostarp esoSie mehanismi finansu sistému aizsardzibai pret
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju un teroristu finansé$anu.

(10) No kompetentajam iestadem bitu janoriko lidzeklu atguves dienesti, un tiem vajadzétu bat tieSai piekluvei
centralizétos bankas kontu registros esoSajai informacijai, kad tie novérs, atklaj vai izmeklé konkrétu smagu
noziedzigu nodarfjumu vai sniedz atbalstu konkrétai kriminalizmekléanai, ieskaitot aktivu identificésanu, izseko-
$anu un iesaldéSanu.

(11)  Ciktal nodoklu iestadém un pretkorupcijas agentiram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kompetence noziedzigu
nodarfjumu novér$ana, atklasana, izmekléSana vai kriminalvajaana par tiem, ari tas batu jauzskata par iestadém,
kuras var norikot §is direktivas noliikos. Sai direktivai nebiitu jaattiecas uz administrativam izmekléSanam, iznemot
tas, ko veic FIU saistiba ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anas un teroristu finansé$anas noveérsanu, atklasanu
un efektivu apkarosanu.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu finansu sistémas izmantosanu
nelikumigi iegttu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141,
5.6.2015., 73.Ipp.).
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(12)  Noziedzigu nodarijumu izdaritaji, jo Ipasi noziedzigi grup&umi un teroristi, biezi darbojas dazadas dalibvalstis, un
to aktivi, tostarp bankas konti, biezi atrodas citas dalibvalstis. Nemot véra smagu noziegumu, tostarp terorisma, un
ar tiem saistito finansu darbibu parrobezu dimensiju, kompetentajam iestadém, kas veic kriminalizmeklé$anu viena
dalibvalsti, bieZi ir vajadziga piekluve informacijai par citas dalibvalstis esosiem bankas kontiem.

(13)  Ar informaciju, ko kompetentas iestades ieguvusas no valstu centralizétajiem bankas kontu registriem, var apmai-
nities ar cita dalibvalsti eso§am kompetentajam iestadém saskana ar Padomes Pamatlémumu 2006/960/TI (*),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/41/ES (°) un piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem.

(14)  Direktiva (ES) 2015/849 ir batiski uzlabojusi Savienibas tiesisko regulgjumu, kas nosaka FIU darbibu un sadarbibu,
tostarp paredzot Komisijas veiktu novértéjumu par iespéju izveidot koordinacijas un atbalsta mehanismu. FIU
juridiskais statuss dalibvalstis ir at3kirigs — no administrativa vai tiesibaizsardzibas statusa lidz hibrida rakstura
statusam. FIU pilnvaras ietilpst tiesibas pieklat finansu, administrativajai un tiesibaizsardzibas informacijai, kas tam
nepiecie$ama, lai novérstu, atklatu un apkarotu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, saistitos predikativos noda-
rfjumus un teroristu finansé$anu. Tomér Savienibas tiesibas nav paredzéti visi konkrétie riki un mehanismi, kuriem
vajadzétu bat FIU riciba, lai tas varétu pieklat $adai informacijai un izpildit savus uzdevumus. Ta ka dalibvalstis ir
pilniba atbildigas par FIU izveidoSanu un to organizatoriskas struktiiras noteiksanu, dazadam FIU ir dazada limena
piekluve regulativajam datubazém, un ta rezultata informacijas apmaina starp tiesibaizsardzibas vai prokuratiiras
dienestiem un FIU ir nepietickama.

(15)  Lai uzlabotu juridisko noteiktibu un darbibas efektivitati, Saja direktiva bitu japaredz noteikumi, ar ko stiprina FIU
spéjas apmainities ar finansu informaciju un finansu analizi ar norikotajam kompetentajam iestadém to dalibvalsti
attieciba uz visiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem. Precizak, FIU vajadzétu bt pienakumam sadarboties ar
norikotajam kompetentajam iestadém to dalibvalsti un spét savlaicigi atbildet uz minéto norikoto kompetento
iestazu veiktajiem finansu informacijas vai finansu analizes pamatotajiem pieprasijumiem, ja minéta finansu infor-
macija vai finansu analize katra gadijuma atseviski ir nepiecieSama un ja 3adu pieprasjjumu iemesls ir apsvérumi
saistiba ar smagu noziedzigu nodarjjumu novérianu, atklasanu, izmekleSanu vai kriminalvajasanu par tiem, ieve-
rojot Direktivas (ES) 2015/849 32. panta 5. punkta paredzétos iznémumus. Minétajai prasibai nebiitu janozime, ka
FIU zaudé autonomiju, kuru paredz Direktiva (ES) 2015/849. Jo ipasi gadijumos, kad prasitas informacijas
izcelsmes avots ir citas dalibvalsts FIU, biitu jaievéro visi ierobezojumi un nosacfjumi, ko minéta FIU noteikusi
attieciba uz minétas informacijas izmanto$anu. Izmanto$anai noliikos, kas parsniedz sakotngji apstiprinatos noli-
kus, bitu vajadziga minétas FIU ieprieksgja piekriSana. FIU biitu pienacigi japaskaidro jebkurs atteikums atbildét uz
informacijas vai analizes pieprasijumu. Sai direktivai nevajadzétu skart FIU funkcionalo neatkaribu un autonomiju,
ko paredz Direktiva (ES) 2015/849, tostarp FIU autonomiju $is direktivas noliikos spontani un péc savas iniciativas
izplatit informaciju.

(16)  Saja direktiva biitu arf janosaka skaidri definéts tiesiskais reguléjums, lai FIU varétu pieprasit attiecigos datus, kurus
glaba norikotas kompetentas iestades to dalibvalstis, lai tas varétu efektivi noveérst, atklat un apkarot nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizaciju, saistitos predikativos nodarijumus un teroristu finansésanu.

(17)  FIU batu jacensas finansu informacijas vai finan$u analizes apmainu veikt atri iznémuma un steidzamos gadijumos,
kad $ada informacija vai analize ir saistita ar terorismu vai tadu organizéto noziedzibu, kas saistita ar terorismu.

(%) Padomes Pamatlémums 2006/960/TI (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu infor-
macijas un izlikdatu apmainas vienkarSosanu (OV L 386, 29.12.2006., 89. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas izmekléSanas rikojumu kriminallietas
(OVL 130, 1.5.2014., 1.1pp).
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(18)  Sadai apmainai nebiitu jakavé FIU aktiva loma saskani ar Direktivu (ES) 2015/849 analizes izplatisana citam FIU,
ja minéta analize atklaj tadus faktus, ricibu vai aizdomas par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju un teroristu
finansésanu, kuros minétas citas FIU ir tiesi ieinteresétas. Finansu analize ietver operativo analizi, kas ir vérsta uz
atseviskiem gadfjumiem un konkrétiem mérkiem vai uz atbilstigi atlasitu informaciju atkariba no sapemtas
izpaustas informacijas veida un apjoma un planota informacijas izmantojuma péc izplatiSanas, ka ari stratégisko
analizi, kas péta nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas un teroristu finansésanas tendencém un modeliem. Tomér
$ai direktivai nebitu jaskar FIU organizatoriskais statuss un uzdevumi, kas tam pieskirti ar dalibvalstu valsts tiesibu
aktiem.

(19)  Nemot véra to finansu datu sensitivitati, kuri ir jaanalizé FIU, un nepiecieS$amos datu aizsardzibas pasakumus, $aja
direktiva batu konkréti janosaka, kada veida un apjoma informacijas apmaina var notikt starp FIU, starp FIU un
norikotajam kompetentajam iestadem un starp dazadu dalibvalstu norikotajam kompetentajam iestadém. Ar So
direktivu nebitu jaizmaina datu vakSanas panémieni, par kuriem paslaik panakta vienoSanas. Tomer dalibvalstim
vajadzEtu bt iespgjai nolemt paplasinat finan$u informacijas un informacijas par bankas kontiem, ar ko var
apmainities FIU un norikotas kompetentas iestades, apjomu. Dalibvalstim vajadzétu ari spét atvieglot norikoto
kompetento iestazu piekluvi finansu informacijai un informacijai par bankas kontiem tadu noziedzigu nodarjjumu,
kas nav smagi noziedzigi nodarfjumi, novérsanai, atklasanai, izmeklésanai vai kriminalvajasanai par tiem. Sai
direktivai nebatu jaatkapjas no piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem.

(20)  Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai (“Eiropols”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/794 (°), atbilstigi minétaja regula noteiktajam un saskana ar tas ipaSo kompetenci
un uzdevumiem sniedz atbalstu dalibvalstu parrobezu izmeklé$anam par transnacionalu noziedzigu organizaciju
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas darbibam. Saja konteksta Eiropolam biitu jasniedz dalibvalstim visa infor-
macija un jainformé par visam saikném starp noziedzigiem nodarjjumiem, kas skar $is dalibvalstis. Saskapa ar
minéto regulu Eiropola valsts vienibas ir sadarbibas koordinacijas struktiiras starp Eiropolu un dalibvalstu iestadém,
kuru kompetence ir noziedzigu nodarfjumu izmeklé$ana. Lai sniegtu Eiropolam informaciju, kas tam nepiecieS$ama
ta pienakumu veikSanai, katrai dalibvalstij baitu jalauj savai FIU atbildét uz finansu informacijas un finansu analizes
pieprasijumiem, kurus iesniedzis Eiropols ar minétas dalibvalsts Eiropola valsts vienibas starpniecibu vai — attieciga
gadijuma — tieSas sazipas cela. Dalibvalstim bitu ari janodrosina, ka to Eiropola valsts vieniba un — attieciga
gadijuma —to norikotas kompetentas iestades ir tiesigas atbildét uz Eiropola veiktiem informacijas pieprasjjumiem
par bankas kontiem. Eiropola pieprasjjumiem vajadz&étu biit pienacigi pamatotiem. Tie blitu javeic katra gadijuma
atseviski, neparsniedzot Eiropola piendkumu robezas un ta uzdevumu izpildes ietvaros. FIU funkcionalajai neat-
karibai un autonomijai nevajadzétu bat apdraudétai, un lémumam par to, vai sniegt pieprasito informaciju vai
analizi, batu japaliek FIU zipa. Lai nodrosinatu atru un efektivu sadarbibu, FIU uz Eiropola pieprasijumiem bitu

atsauksmes par to, ka tiek izmantota saskana ar So direktivu sniegta informacija un analize.

(21)  Saja direktiva attiecigd gadijuma biitu janem véra ari tas, ka saskana ar Padomes Regulas (ES) 2017/1939 () 43.
pantu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) Eiropas delegétajiem prokuroriem ir tiesibas iegiit jebkadu attiecigu informaciju,
kas tiek glabata valsts kriminalizmekléSanas un tiesibaizsardzibas datubazes, ka ari citos attiecigos publisku iestazu
registros, tostarp centralizétos bankas kontu registros un datu izguves sistémas, ar tadiem pasiem nosacijumiem,
kadus lidzigos gadijumos pieméro saskana ar valsts tiesibu aktiem.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11.maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TIL, 2009/934/TI, 2009/935|TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(7) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283, 31.10.2017., 1.1pp).
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(22)  Lai stiprinatu sadarbibu starp FIU, Komisijai tuvakaja nakotné biitu javeic ietekmes novertéjums, lai novértétu, cik
iespgjama un atbilstosa ir koordinacijas un atbalsta mehanisma, pieméram, “ES FIU”, izveide.

(23)  Lai panaktu nepiecieSamo lidzsvaru starp efektivitati un augstu datu aizsardzibas limeni, dalibvalstim bitu janod-
ro$ina, ka tadas sensitivas finansu informacijas apstradei, kas varétu atklat sensitivus datus par personas rases vai
etnisko piederibu, politiskajiem uzskatiem, religisko vai filozofisko parliecibu vai dalibu arodbiedribas vai datus par
fiziskas personas veselibu, dzimumdzivi vai seksudlo orientaciju, vajadzétu bat atlautai tikai Tpasi pilnvarotam
personam un saskana ar piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

(24)  Saja direktiva tiek ievérotas pamattiesibas un ievéroti principi, kas atziti LES 6. panta un FEiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, jo ipasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu
aizsardzibu, diskriminacijas aizliegums, darfjumdarbibas briviba, tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu
tiesu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz aizstavibu un noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas un
samériguma principi, ka arl pamattiesibas un pamatprincipi, kas paredzéti starptautiskajas tiesibas un starptautis-
kajos noligumos, kuros Savieniba vai visas dalibvalstis ir ligumslédzéjas puses, tostarp Eiropas Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, un dalibvalstu konstitiicijas to attiecigajas piemérosanas jomas.

(25)  Ir svarigi nodrosinat, lai personas datu apstradé saskana ar $o direktivu pilniba tiktu ievérotas tiesibas uz personas
datu aizsardzibu. Sadai apstradei pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (%) un Direktivu
(ES) 2016/680 (°) to attiecigajas pieméroSanas jomas. Lidzeklu atguves dienestu piekluvei centralizétiem bankas
kontu registriem un datu izguves sisttmam pieméro Direktivu (ES) 2016/680, bet nepieméro Padomes Lémuma
2007/845|TI (%) 5. panta 2. punktu. Attieciba uz Eiropolu pieméro Regulu (ES) 2016/794. Lai nodrosinatu
personas datu aizsardzibu, $aja direktiva batu japaredz konkréti papildu aizsardzibas pasakumi un nosacijumi
attieciba uz mehanismiem, ar ko nodrosina sensitivu datu apstradi un informacijas pieprasijumu registrésanu.

(26)  Saskana ar 3o direktivu iegiitie personas dati kompetentajam iestadém bitu jaapstrada saskana ar attiecigiem
piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem un tikai tad, ja tas ir nepiecieSami un sameérigi noltika novérst,
atklat un izmeklét smagus noziegumus vai veikt kriminalvajasanu par tiem.

(27)  Turklat, lai ievérotu tiesibas uz personas datu aizsardzibu un privatumu un lai ierobeZotu ietekmi, ko rada piekluve
centralizétos bankas kontu registros un datu izguves sistémas ietvertajai informacijai, ir svarigi paredzét nosaci-
jumus $adas piekluves ierobezoSanai. Konkréti, dalibvalstim bitu janodrosina, ka attieciba uz piekluvi personas
datiem, ko 3is direktivas nolikos veic kompetentas iestades, pieméro attiecigu datu aizsardzibas politiku un
pasakumus. Tikai pilnvarotam personalam vajadzétu biit piekluvei informacijai, kas ietver personas datus, kurus
var sapemt no centralizétajiem bankas kontu registriem vai izmantojot autentifikacijas procesus. Personals, kam ir
pieskirta piekluve $adiem sensitiviem datiem, biitu jaapmaca dro$ibas metozu joma attieciba uz datu apmainu un
ricibu ar tiem.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27.aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmeklétu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie
atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI
(OVL 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

(1% Padomes Lémums 2007/845|TI (2007. gada 6. decembris) attieciba uz sadarbibu starp dalibvalstu lidzeklu atguves dienestiem
noziedzigi iegttu lidzeklu vai citu Ipasumu mekléSanas un identificéSanas joma (OV L 332, 18.12.2007., 103. Ipp.).
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(28)  Finansu datu nosiitiSana tre$am valstim un starptautiskajiem partneriem $is direktivas noliikos biitu jaatlauj vienigi
saskana ar Regulas (ES) 2016/679 V nodala vai Direktivas (ES) 2016/680 V nodala paredzétajiem nosacijumiem.

(29)  Komisijai par $is direktivas IstenoSanu bitu jazino péc trim gadiem no tas transponé$anas dienas, ka arf turpmak ik
péc trim gadiem. Saskana ar 2016. gada 13. aprila lestazu noligumu par labaku likumdo$anas procesu (') Komi-
sijai batu arT javeic $is direktivas izvert€jums, balstoties uz ipasa uzraudzibas kartiba apkopotu informaciju, lai
izvértétu $is direktivas faktisko ietekmi un nepieciesamibu péc turpmakas ricibas.

(30)  Direktivas merkis ir nodrosinat, lai tiktu pienemti noteikumi, kas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 67. pantu sniedz Savienibas iedzivotajiem augstaku drosibas limeni, novérSot un apkarojot noziedzibu. Sava
starptautiska rakstura dé| terorisma un noziedzibas draudi skar Savienibu kopuma, un ir nepiecieSama Savienibas
méroga atbildes reakcija. Noziedznieki varétu izmantot to, ka atseviska dalibvalsti informacija par bankas kontiem
un finan$u informacija netiek efektivi izmantota, un varétu git labumu no ta, savukart tas varétu radit sekas cita
dalibvalsti.

(31) Nemot véra to, ka $is direktivas mérki, proti, uzlabot FIU un publisko iestazu, kuras ir atbildigas par smagu
noziegumu novérsanu, atklasanu, izmekléSanu vai kriminalvajasanu par tiem, piekluvi informacijai, lai tas varétu
labak veikt finansu izmeklé$anu un lai uzlabotu to savstarpgjo sadarbibu, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet ricibas méroga vai iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto propor-
cionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegsanai.

(32) Lai nodrosinatu vienotus nosacfjumus §is direktivas Istenosanai attieciba uz atlauju dalibvalsim provizoriski
piemérot vai noslégt noligumus ar tre$am valstim, kuras ir Eiropas Ekonomikas zonas ligumsledzéjas puses,
jautajumos, kuri ir §is Direktivas Il nodalas darbibas joma, biitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ('2).

(33) Padomes Lémums 2000/642/TI batu jaatcel, jo ta priekSmetu regulé citi Savienibas tiesibu akti un tas vairs nav
nepiecieSams.

(34)  Saskana ar 3. pantu Protokold Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Apvienota Karaliste un Irija ir pazinojusas, ka vélas piedalities §is
direktivas piepemsana un pieméro$ana.

1S

=

(35)  Saskanpa ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas §
direktivas pienemsana, un Danijai $1 direktiva nav saisto$a un nav japieméro.

(36)  Tika lagts Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja viedoklis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 45/2001 (*?) 28. panta 2. punktu, un atzinums tika sniegts 2018. gada 10. septembr,

() 2016. gada 13.aprila Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. lpp.).

(*?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

1. Ar 3o direktivu nosaka pasakumus, lai atvieglotu kompetento iestazu piekluvi finansu informacijai un informacijai
par bankas kontiem un minétas informacijas izmanto$anu noltika novérst, atklat un izmeklét smagus noziedzigus
nodarfjumus vai veikt kriminalvajasanu par tiem. Taja ar nosaka pasakumus, lai atvieglotu finansu zinu vaksanas vienibu
(“FIU") piekluvi tiesibaizsardzibas informacijai nolika noveérst un apkarot nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, saistitus
predikativus nodarfjumus un teroristu finanséSanu, un pasakumus, lai atvieglotu sadarbibu starp FIU.

2. S direktiva neskar:

a) Direktivu (ES) 2015/849 un saistitos valsts tiesibu aktu noteikumus, tostarp organizatorisko statusu, kas valsts tiesibu
aktos pieskirts FIU, ka ari to funkcionalo neatkaribu un autonomiju;

b) informacijas apmainas kanalus starp kompetentajam iestadém vai Savienibas vai valstu tiesibu aktos paredzétas
kompetento iestazu pilnvaras ieght informaciju no atbildigajiem subjektiem;

¢) Regulu (ES) 2016/794;

d) pienakumus, kas izriet no Savienibas instrumentiem par savstarp&u tiesisko palidzibu vai par lémumu savstarpgju
atzi§anu attieciba uz kriminallietam, un no Pamatlémuma 2006/960/TL

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “centralizéti bankas kontu registri” ir saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 32.a panta 1. punktu izveidotie centra-
lizétie automatizétie mehanismi, pieméram, centralizéti registri vai centralizétas elektroniskas datu izguves sistémas;

2) “lidzeklu atguves dienesti” ir valstu dienesti, ko katra dalibvalstis izveidojusi vai norikojusi, ievérojot Lémumu
2007/845(TL;

3) “finan$u zinu vakSanas vieniba (“FIU”)” ir FIU, kas izveidota, ievérojot Direktivas (ES) 2015/849 32. pantu;

4) “atbildigie subjekti” ir Direktivas (ES) 2015/849 2. panta 1. punktd noteiktie subjekti;

5) “finansu informacija” ir jebkada veida informacija vai dati, pieméram, dati par finansu aktiviem, lidzeklu apriti vai
finansu darfjjumdarbibas attiecibam, kas jau ir FIU riciba, lai novérstu, atklatu un efektivi apkarotu nelikumigi iegiitu
lidzek]u legalizaciju un teroristu finansé$anu;
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6) “tiesibaizsardzibas informacija” ir:

i) jebkada veida informacija vai dati, kas jau ir kompetento iestazu riciba saistiba ar noziedzigu nodarfjumu
noveérsanu, atklaganu un izmeklé$anu vai kriminalvajasanu par tiem; vai

ii) jebkada veida informacija vai dati, kas ir publisku iestazu vai privatu subjektu riciba saistiba ar noziedzigu
nodarfjumu noveérsanu, atklaganu un izmekle$anu vai kriminalvajasanu par tiem un kas ir pieejami kompetentajam
iestadém, neveicot piespiedu pasikumus saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Sada informacija cita starpa var biit dati par sodamibu, informacija par izmeklésanu, informacija par aktivu iesaldé-
$anu vai aresta uzlik§anu tiem vai par citiem izmekléSanas vai pagaidu pasakumiem un informacija par notiesajosiem
spriedumiem un konfiskacijam;

7) “informacija par bankas kontiem” ir $ada centralizétajos bankas kontu registros ietverta informacija par bankas un
maksajumu kontiem un glabasanas seifiem:

i) par klienta konta turétaju un jebkuru personu, kas norada, ka ta rikojas klienta varda: vards un uzvards, ko
papildina vai nu pargjie identifikacijas dati, kas nepieciesami saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem transponé
Direktivas (ES) 2015/849 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu, vai unikals identifikacijas numurs;

i) par klienta konta turétaja faktisko ipasnieku: vards un uzvards, ko papildina vai nu paréjie identifikacijas dati, kas
nepiecieSami saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/849 13. panta 1. punkta
b) apakspunktu, vai unikals identifikacijas numurs;

iii) par banku vai maksajumu kontu: IBAN numurs un konta atvérSanas un sléganas datums;

iv) par glabasanas seifu: nomnieka vards un uzvards, ko papildina paréjie identifikacijas dati, kas nepiecieSami
saskana ar valsts noteikumiem, ar kuriem transponé Direktivas (ES) 2015/849 13. panta 1. punktu, vai unikals
identifikacijas numurs un nomas ilgums;

8) “nelikumigi iegttu lidzeklu legalizacija” ir riciba, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2018/1673 ('4) 3. panta;

9) “saistitie predikativie nodarfjumi” ir nodarijumi, kas minéti Direktivas (ES) 2018/1673 2. panta 1. punktd;
10) “teroristu finansé$ana” ir riciba, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/541 (*°) 11. pant3;
11) “finan3u analize” ir rezultati, kas giiti operativaja un stratégiskajas analizé, ko jau ir veikusas FIU, lai pilditu savus

uzdevumus, ievérojot Direktivu (ES) 2015/849;

12) “smagi noziedzigi nodarfjumi” ir noziegumu formas, kas uzskaititas Regulas (ES) 2016/794 I pielikuma.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
apkaroSanu ar kriminaltiesibam (OV L 284, 12.11.2018., 22. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apkaroSanu un ar ko aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2002/475/TI un groza Padomes Lémumu 2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).



L 186/130 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.7.2019.

3. pants
Kompetento iestazu norikosana

1. Katra dalibvalsts no savam iestadem, kuru kompetencé ir noziedzigu nodarjjumu novérana, atklasana un izmek-
lésana vai kriminalvajasana par tiem, noriko kompetentas iestades, kas ir pilnvarotas pieklt tas valsts centralizétajam
bankas kontu registram. Minéto iestazu vidii ir vismaz lidzeklu atguves dienesti.

2. Katra dalibvalsts no to valsts iestazu vidus, kuru kompetencé ir noziedzigu nodarfjumu novérsana, atklasana un
izmeklesana vai kriminalvajasana par tiem, noriko kompetentas iestades, kas var pieprasit un sagemt finan$u informaciju
vai finansu analizi no FIU.

3. Katra dalibvalsts lidz 2021. gada 2. decembrim pazino Komisijai kompetentas iestades, kas norikotas, ievérojot 1. un
2. punktu, un pazino Komisijai par jebkadiem grozjjumiem attieciba uz to. Komisija pazinojumus publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

I NODALA
KOMPETENTO IESTAZU PIEKLUVE INFORMACIJAI PAR BANKAS KONTIEM

4. pants
Kompetento iestazu piekluve informacijai par bankas kontiem un mekléjumu veiksSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas valsts iestades, kas norikotas, ievérojot 3. panta 1. punktu, ir tiesigas tiesi un
nekavéjoties pieklat informacijai par bankas kontiem un veikt meklgjumus taja, kad tas ir vajadzigs tam noteikto
pienakumu izpildei nolika novérst, atklat un izmeklét smagu noziedzigu nodarijumu vai veikt kriminalvajasanu par to
vai sniegt atbalstu izmekléSanai par smagu noziedzigu nodarjjumu, ieskaitot ar $adu izmekléSanu saistito aktivu identi-
ficésanu, izsekoSanu un iesaldesanu. Uzskatams, ka piekluve notiek tiesi un nekavgjoties cita starpa ari tad, ja valstu
iestades, kas uztur centralizétos bankas kontu registrus, informaciju par bankas kontiem kompetentajam iestadém nosiita
atri, izmantojot automatisku mehanismu, ar noteikumu, ka pieprasitajiem datiem vai sniedzamajai informacijai nevar
piekliit nekadas starpniekiestades.

2. Kompetentas iestades, ievérojot So direktivu, nevar pieklit tadai papildu informacijai un veikt meklgjumus taja, kuru
dalibvalstis uzskata par batisku un ietver centralizétos bankas kontu registros, ievérojot Direktivas (ES) 2015/849 32.a
panta 4. punktu.

5. pants
Nosacijumi piekluvei un meklésanai, ko veic kompetentas iestades

1. Informacijai par bankas kontiem saskana ar 4. pantu katra gadijuma atseviski piekltst un meklgjumus veic tikai tads
katras kompetentas iestades personals, kas ir ipasi norikots un pilnvarots minéto uzdevumu veikSanai.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka norikoto kompetento iestazu personals ievéro augstus profesionalos konfidencialitates un
datu aizsardzibas standartus, ka tas ir augstaka méra godpratigs un ka tam ir atbilstodas prasmes.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka ir ieviesti tehniski un organizatoriski pasakumi, kas nodrosina datu dro$ibu atbilstosi
augstiem tehnologiskajiem standartiem, lai kompetentas iestades varétu istenot pilnvaras pieklat informacijai par bankas
kontiem un veikt mekléjumus saskana ar 4. pantu.
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6. pants
Kompetento iestazu veiktas piekluves un meklésanas parraudziba

1. Dalibvalstis paredz, ka iestades, kas uztur centralizétos bankas kontu registrus, nodrosina to, ka katru reizi tiek
saglabati ieraksti par norikoto kompetento iestazu piekluvi informacijai par bankas kontiem un veikti meklésanu. leraksti
jo 1padi ietver So:

a) atsauce uz valsts datni;

b) vaicdjuma vai mekléjuma datums un laiks;

¢) vaicdgjuma vai mekléjuma veikSanai izmantoto datu veids;

d) rezultatu unikalie identifikatori;

e) tas norikotas kompetentas iestades nosaukums, kura veikusi pieprasijumu vai mekléSanu registra;

f) tas amatpersonas unikalais lietotaja identifikators, kas veikusi vaicajumu vai veikusi mekléjumu, un - attieciga gadijuma
— tas amatpersonas unikalais lietotaja identifikators, kas uzdevusi veikt vaicajumu vai meklgumu, ka ari, cikeal
iespgjams, vaicajuma vai meklgjuma rezultatu sanéméja unikalais lietotaja identifikators.

2. lerakstus regulari parbauda datu aizsardzibas specialisti, kas ir atbildigi par centralizétiem bankas kontu registriem.
lerakstus péc pieprasjuma dara pieejamus kompetentajai uzraudzibas iestadei, kas izveidota saskana ar Direktivas (ES)
2016/680 41. pantu.

3. lerakstus izmanto tikai datu aizsardzibas parraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu pieprasjjuma pielaujamibu un
datu apstrades likumigumu, un datu drosibas nodro$inasanai. Tos aizsarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepieklatu
nepilnvarotas personas, un tos dz& piecus gadus péc to izveides, ja vien tie nav nepiecieSami notiekosas parraudzibas
procediiras.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas uztur centralizétos bankas kontu registrus, veic atbilstigus pasakumus, lai
personals biitu informéts par piemérojamajiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem, tostarp par piemérojamajiem datu
aizsardzibas noteikumiem. Sadi pasakumi ietver specializétas apmacibas programmas.

III NODALA
INFORMACIJAS APMAINA STARP KOMPETENTAJAM IESTADEM UN FIU, KA ARI STARP FIU

7. pants
Kompetento iestazu informacijas pieprasijumi FIU

1. levérojot valsts procesualas garantijas, katra dalibvalsts nodrosina, ka tas FIU ir pienakums sadarboties ar tas
norikotajam kompetentajam iestadém, kas minétas 3. panta 2. punkta, un spét savlaicigi atbildét uz minéto norikoto
kompetento iestazu veiktajiem finan$u informacijas vai finansu analizes pamatotajiem pieprasijumiem, ja minéta finansu
informacija vai finan$u analize katra gadijuma atseviski ir nepiecieSama un ja pieprasijumu pamato apsvérumi saistiba ar
smagu noziedzigu nodarjjumu novér$anu, atklaSanu un izmekléSanu vai kriminalvajasanu par tiem.
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2. Ja ir objektivi iemesli uzskatit, ka $adas informacijas sniegSana negativi ietekmetu notiekoso izmekléSanu vai analizi
vai, arkartas apstaklos, ja informacijas izpauSana biitu acimredzami nesamériga ar fiziskas vai juridiskas personas legiti-
majam interesém vai nesvariga noliikiem, kados ta ir pieprasita, FIU nav pienakuma izpildit informacijas pieprasjumu.

3. IzmantoSanai noliikos, kas parsniedz sakotngji apstiprinatos nolikus, ir vajadziga minétas FIU iepriekséja piekriSana.
FIU pienacigi paskaidro jebkuru atteikumu atbildét uz pieprasijumu, kas izdarits saskana ar 1. punktu.

4. Lémumu par informacijas izplatiSanu pienem pati FIU.

5. No FIU sanemto finansu informaciju un finansu analizi norikotas kompetentas iestades var apstradat konkrétos
nolikos noverst, atklat un izmeklét smagus noziedzigus nodarijumus vai veikt kriminalvajasanu par tiem, kuri atskiras no
nolikiem, kuros personas datus vac saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 4. panta 2. punktu.

8. pants
FIU informacijas pieprasijumi kompetentajam iestadem

levérojot valsts procesualas garantijas un papildus FIU piekluvei informacijai, ka paredzéts Direktivas (ES) 2015/849 32.
panta 4. punkta, katra dalibvalsts nodrosina, ka tas norikotajam kompetentajam iestadem ir pienakums savlaicigi atbildét
uz valsts FIU veiktiem tiesibaizsardzibas informacijas pieprasijumiem, katru gadjjumu izskatot atseviski, ja informacija ir
nepieciesama nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas, saistito predikativo nodarfjumu un teroristu finansésanas novérsanai,
atklasanai un apkarosanai.

9. pants
Informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu FIU

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iznémuma un steidzamos gadjjumos to FIU ir tiesigas apmainities ar finandu informaciju
vai finansu analizi, kas var bat batiska tadas informacijas apstradei vai analizei, kura ir saistita ar terorismu vai tadu
organizéto noziedzibu, kas saistita ar terorismu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka FIU 1. punkta minétajos gadijumos un ievérojot to darbibas ierobezojumus $adas
informacijas apmainu censas veikt atri.

10. pants
Informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadem

1. Ievérojot valsts procesualas garantijas, katra dalibvalsts nodro$ina, ka tas kompetentas iestades, kas norikotas,
ievérojot 3. panta 2. punktu, péc pieprasjuma un katra gadjjuma atseviski var apmainities ar finansu informaciju vai
finansu analizi, kas iegiita no to dalibvalsts FIU, ar citas dalibvalsts norikoto kompetento iestadi, ja minéta finansu
informacija vai finan$u analize ir nepiecie$ama, lai novérstu, atklatu un apkarotu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju,
saistitos predikativos nodarfjumus un teroristu finansésanu.

Katra dalibvalstis nodrosina, ka tas norikotas kompetentas iestades finansu informaciju vai finan$u analizi, ar ko apmai-
nas, ievérojot o pantu, izmanto tikai tam mérkim, kuram ta tika prasita vai sniegta.
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Katra dalibvalstis nodrosina, ka finansu informacijas vai finandu analizes, ko tas norikotas kompetentas iestades ieguvusas
no minétas dalibvalsts FIU, nodosanai jebkurai citai iestadei, agentirai vai departamentam vai minétas informacijas
izmantosanai citiem meérkiem, nevis tiem, kas tika sakotngji apstiprinati, ir nepiecieSama iepriekséja piekrisana no FIU,
kura informaciju sniegusi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka pieprasjjumu, kas veikts, ievérojot o pantu, un atbildi uz to nosiita, izmantojot Ipasus
drosus elektroniskos sakarus, kas nodrosina augstu datu droibas limeni.

IV NODALA
INFORMACIJAS APMAINA AR EIROPOLU

11. pants
Bankas kontu informacijas sniegSana Eiropolam

Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas kompetentas iestades ar Eiropola valsts vienibas starpniecibu vai — ja to atlauj minéta
dalibvalsts — tie$a sazina ar Eiropolu, ir tiesigas atbildét uz pienacigi pamatotiem pieprasijumiem, kas saistiti ar informaciju
par bankas kontiem un kurus Eiropols veicis katra gadijuma atseviski savu pienakumu robezas un lai izpilditu ta
uzdevumus. Pieméro Regulas (ES) 2016/794 7. panta 6. un 7. punktu.

12. pants
Informacijas apmaina starp Eiropolu un FIU

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas FIU ir tiesiga atbildét uz pienacigi pamatotiem pieprasijumiem, kurus Eiropols
veicis ar Eiropola valsts vienibas starpniecibu vai tiesd sazina starp FIU un Eiropolu, ja to atlauj minéta dalibvalsts. Sadi
pieprasijumi attiecas uz finansu informaciju un finansu analizi, un tos izdara katra gadijuma atseviski Eiropola pienakumu
robezas un lai izpilditu ta uzdevumus.

2. Apmainai, ko veic, ievérojot $o pantu, pieméro Direktivas (ES) 2015/849 32. panta 5. punktu un Regulas (ES)
2016/794 7. panta 6. un 7. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek pienacigi paskaidrots katrs gadijums, kad pieprasijums netiek izpildits.

13. pants
Siki izstradata informacijas apmainas kartiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informacijas apmaina, ko veic, ievérojot $is direktivas 11. un 12. pantu, saskana ar Regulu
(ES) 2016/794 notiek elektroniski, izmantojot:

a) SIENA vai tas pécteci valoda, kas tiek izmantota SIENA; vai

b) attieciga gadijuma, FIU.Net vai ta pécteci.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka informacijas apmaina, ko veic, ievérojot 12. pantu, notiek savlaicigi un ka ar Eiropola
veiktiem informacijas pieprasijumiem 3aja sakara rikojas ta, it ka to izcelsme batu cita FIU.
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14. pants
Datu aizsardzibas prasibas

1. Personas datu apstradi saistiba ar informaciju par bankas kontiem, finansu informaciju un finan$u analizi, kas
minéta §is direktivas 11. un 12. pantd, veic saskana ar Regulas (ES) 2016/794 18. pantu un vienigi tads Eiropola
personals, kas ir ipasi norikots un pilnvarots minéto uzdevumu veikSanai.

2. Eiropols informé saskana ar Regulas (ES) 2016/794 41. pantu iecelto datu aizsardzibas inspektoru par katru
informacijas apmainu, kas veikta, ievérojot $is direktivas 11., 12. un 13. pantu.

V NODALA
PAPILDU NOTEIKUMI SAISTIBA AR PERSONAS DATU APSTRADI

15. pants
Darbibas joma

So nodalu pieméro tikai norikotajam kompetentajam iestadém un FIU attieciba uz informacijas apmainu, ievérojot III
nodalu, un attieciba uz finansu informacijas un finanu analizes apmainu, kurd iesaistitas Eiropola valstu vienibas,
ieverojot IV nodalu.

16. pants
Sensitivu personas datu apstrade

1. Personas datus, kas atklaj personas rases vai etnisko piederibu, politiskos uzskatus, religisko vai filozofisko parliecibu
vai dalibu arodbiedribas, vai datus par fiziskas personas veselibu, dzimumdzivi vai seksualo orientaciju atlauj apstradat
tikai tad, ja pastav pienacigas garantijas datu subjekta tiestbam un brivibam saskana ar piemérojamajiem datu aizsardzibas
noteikumiem.

2. Tikai personals, kas ir Ipasi apmacits un ko parzinis ir ipasi pilnvarojis, var pieklit $a panta 1. punkta minétajiem
datiem un tos apstradat, ievérojot datu aizsardzibas specialista noradijumus.

17. pants
Informacijas pieprasijumu jeraksti

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek glabati ieraksti par informacijas pieprasijjumiem, kas sniegti, ievérojot $o direktivu. Miné-
tajos ierakstos ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) informacijas pieprasitajas organizacijas nosaukums un kontaktinformacija un attieciga darbinieka vards un uzvards un
kontaktinformacija, un, ciktal tas iespgjams, vaicajuma vai mekléjuma rezultatu sapéméja vards un uzvards un
kontaktinformacija;

b) atsauce uz valsts lietu, saistiba ar kuru tiek pieprasita informacija;

¢) pieprasijumu priekSmets; un

d) visi $adu pieprasijumu izpildes pasakumi.

lerakstus glaba piecus gadus péc to izveides un izmanto tikai tam, lai parbauditu personas datu apstrades likumibu.
Attiecigas iestades péc tas pieprasijuma visus ierakstus dara pieejamus valsts uzraudzibas iestadei.
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18. pants
Datu subjektu tiesibu ierobeZojumi

Dalibvalstis var pienemt legislativus pasakumus, ar ko pilniba vai dalgji ierobezo datu subjektu tiesibas piekliit personas
datiem, kuri attiecas uz viniem un tiek apstradati atbilstigi 3ai direktivai, attiecigi saskana ar Regulas (ES) 2016/679 23.
panta 1. punktu vai Direktivas (ES) 2016/680 15. panta 1. punktu.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

19. pants
Parraudziba

1. Dalibvalstis parskata smagu noziedzigu nodarijjumu apkaroSanas sistému efektivitati, uzturot visaptverosu statistiku.

2. Komisija lidz 2020. gada 1. februarim sagatavo siki izstradatu programmu §is direktivas iznakumu, rezultatu un
ietekmes parraudzibai.

Programma apraksta, kada veida un kados laika intervalos dati un citi nepiecieSamie pieradjjumi tiks apkopoti. Taja
norada pasakumus, ko isteno Komisija un dalibvalstis, lai vaktu un analizétu datus un citus pieradijumus.

Dalibvalstis sniedz Komisijai datus un citus pieradijumus, kas nepiecie$ami parraudzibai.

3. $a panta 1. punktd minéta statistika jebkura gadijuma ietver $adu informaciju:

a) to meklgjumu skaits, kurus saskana ar 4. pantu veikusas norikotas kompetentas iestades;

b) dati, ar kuriem meérits katras iestades atbilstigi $ai direktivai izdoto pieprasjumu daudzums, atbildes uz minétajiem
pieprasijumiem, izmekléto lietu skaits, kriminalvajato personu skaits un par smagiem noziedzigiem nodarijumiem
notiesato personu skaits, ja $ada informacija ir pieejama;

c) dati, ar kuriem meérits laiks no pieprasjjuma sanemsanas, kada iestade atbild uz pieprasjumu;

d) dati, ar kuriem méritas ar o direktivu aptvertajiem ick$zemes un parrobezu pieprasjjumiem atvéléto cilvékresursu vai
IT resursu izmaksas, ja 3adi dati ir pieejami.

4. Dalibvalstis organizé statistikas sagatavoSanu un apkopoSanu un reizi gada nosiita 3. punkta minéto statistiku
Komisijai.

20. pants
Saikne ar citiem instrumentiem

1. Si direktiva neliedz dalibvalstim saglabat vai noslégt divpuséjus vai daudzpuséjus noligumus vai savstarpéjas vieno-
$anas par informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém, ciktal $adi noligumi vai vienoanas ir saderigi ar Savie-
nibas tiesibu aktiem, jo ipasi ar $o direktivu.
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2. Si direktiva neskar nekadus dalibvalstu vai Savienibas pienakumus un saistibas saskana ar spéka esosiem divpuséjiem
vai daudzpuséjiem noligumiem ar tresam valstim.

3. Neskarot kompetencu sadalfjumu starp Savienibu un dalibvalstim saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, dalibvalstis
pazino Komisijai par nodomu sakt sarunas par noligumiem starp dalibvalstim un tre$am valstim, kuras ir Eiropas
Ekonomikas zonas ligumslédzéjas puses, jautdgjumos, kas ietilpst $is direktivas II nodalas darbibas joma, un noslégt
minétos noligumus.

Ja Komisija divu ménesu laika péc tam, kad ir sanémusi kadas dalibvalsts pazinojumu par nodomu sakt pirmaja dala
minétas sarunas, secina, ka sarunas varétu traucét attiecigam Savienibas politikas jomam vai ka to rezultata varétu tikt
noslégts noligums, kas nav saderigs ar Savienibas tiesibu aktiem, ta dalibvalsti attiecigi informe.

Dalibvalstis regulari informé Komisiju par jebkadam $adam sarunam un vajadzibas gadijuma aicina Komisiju piedalities ka
noverotaju.

Dalibvalstim atlauj provizoriski piemérot vai noslégt pirmaja dala minétos noligumus ar noteikumu, ka tie ir saderigi ar
Savienibas tiesibu aktiem un nekaité attiecigo Savienibas politikas jomu priek§metam un mérkim. Komisija $adus atlaujas
pieskirSanas lémumus pienem ar istenosanas aktiem. Minétos istenoanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas proce-
diru, kas minéta 22. panta.

21. pants
Izvértésana

1. Komisija lidz 2024. gada 2. augustam un turpmak ik péc trim gadiem izstrada zinojumu par $is direktivas isteno-
$anu un iesniedz to Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojumu publisko.

2. Saskana ar Direktivas (ES) 2015/849 65. panta 2. punktu Komisija izvérté $kérSlus un iesp&jas attieciba uz
sadarbibas uzlabosanu starp FIU Savieniba, tostarp iesp&ju un lietderigumu izveidot koordinacijas un atbalsta mehanismu.

3. Komisija lidz 2024. gada 2.augustam sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, kura novértéts, vai ir
nepiecieSams un ir samérigi paplasinat finansu informacijas definiciju, to attiecinot ari uz jebkura veida informaciju vai
datiem, kas ir publisku iestazu vai atbildigo subjektu riciba un kas ir pieejami FIU, neveicot piespiedu pasakumus saskana
ar valsts tiesibu aktiem, un attieciga gadijuma nak klaja ar tiesibu akta priekslikumu.

4. Komisija lidz 2024. gada 2. augustam veic novértéjumu par iespéjam un problémjautajumiem attieciba uz to, ja
finansu informacijas vai finansu analizes apmaina starp FIU Savieniba ieklautu ari smagus noziedzigus nodarfjumus, kuri
nav terorisms vai tada organizéta noziedziba, kas saistita ar terorismu.

5. Ne agrak ka 2027. gada 2. augusta Komisija veic §is direktivas izvertgjumu un iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par galvenajiem konstatgjumiem. Zinojuma ietver arl izvértg§jumu par to, ki ir ievérotas Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un pamatprincipi.

6. Sa panta 1. lidz 4. punkta mérkiem dalibvalstis sniedz Komisijai nepieciesamo informaciju. Komisija nem véra
statistiku, ko dalibvalstis iesniegusas saskana ar 19. pantu, un var pieprasit papildinformaciju no dalibvalstim un uzrau-
dzibas iestadem.
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22. pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

23. pants
Transponésana

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas lidz 2021.
gada 1. augustam. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarama $ada atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.

24. pants
Lemuma 2000/642/TI atcelSana
Lémumu 2000/642/TI atce] no 2021. gada 1. augusta.

25. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

26. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2019. gada 20. jiinija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
A. TAJANI G. CIAMBA
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